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FAC SIMILE!, CZYLI ZROB TAK SAMO!

Przygotowywanie wiernych kopii najcenniejszych zabytkow pis-
miennictwa jest znane od dawna i przybieralo rézne formy oraz wy-
stepowato pod réznymi nazwami, u nas od tzw. przerysow Bartynow-
skiego poczynajac'. Obecnie caly Swiat obral ja jako jeden ze sposo-
bow ochrony swoich najcenniejszych pomnikéw kultury rekopismien-
nej i drukarskiej. Upowszechnianie bowiem (z uwzglednieniem roz-
nych odmian, typow tzw. reprintow, facsimiliéw itp.) przynosi wielo-
rakie korzysci naukowe i ogélnopoznawcze. Dla szerokiego kregu od-
biorcow sa one cenne jako przedmiot podniesienia ogbélnej kultury
humanistycznej. Czytanie pierwszego tomiku poezji Mickiewicza w ta-
kim ksztalcie, jaki mial on w swoim prymarnym wydaniu uczy bardzo
wielu rzeczy, uczula na bardzo wiele zagadnien ogoélnokulturowych,
ogolnoestetycznych, nie mowiac juz o zagadnieniach z dziejow edytor-
stwa polskiego.

Istnieja réwniez inne uzasadnienia dla rozwijania akcji kopiowa-
nia skarbéw kazdej biblioteki. Oto przygotowujac wierng kopie reko-
pisu, chronimy go przed koniecznoscia wielokrotnego wydobywania
z sejfu, poddawania dzialaniu $wiatla dziennego, zmiennej tempera-
tury i wilgotnosci powietrza itp. Niech oryginal spoczywa sobie zatem
bezpiecznie w przeznaczonym do tego miejscu, a do codziennego
uzytku niech zastepuje go kopia. Oczywiscie ta kopia stuzy¢é moze nie
tylko w bibliotece, lecz rowniez na biurku naukowca, nawet daleko od
miejsca przechowywania oryginalu, moze by¢ dostepna w kazdej
chwili, pod reka.

! Historia tych dzialan jest ciekawym i pouczajacym tematem na przyklad na prace
magisterska z zakresu bibliotekoznawstwa.
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Dzi§ dysponujemy réznymi rodzajami, ogdlnie mowigc faksimi-
liow, cho¢ nie zawsze sg to faksimilia w pierwotnym tego stowa
znaczeniu (termin tacinski méwi bowiem: zréb, czyn tak samo, po-
dobnie). Nie zawsze potrzebne jest oddawanie obrysu stronicy zacho-
wanego zabytku, powtarzanie koloru papieru itp. szczegétow. Czasem
istotne i potrzebne jest tylko hipotetyczne oddanie formatu ksiazki
(po uwzglednieniu czesto licznych introligatorskich obcie¢ jej bloku),
zawsze natomiast warto zachowac¢ wszelkie znaki proweniencyjne da-
nego egzemplarza i adnotacje marginalne. Dob6r egzemplarza do rep-
rodukcji, jesli nie jest to unicum, powinien uwzglednia¢ egzemplarze
najciekawsze z zachowanych: np. egzemplarz autorski, z poprawkami
tworcy, egzemplarz majacy dodatkowe elementy (por. Wesele Wy-
spianskiego).

Oto kilka opis6w niektorych ostatnio opublikowanych, mato zna-
nych, edycji faksymilowych, ktore warto mie¢ w bibliotece, ale takze
i we wlasnych zbiorach:

Brevis et accurata regiminis ac status zupparum Vieliciensium et
Bochnensium sub annum Christi 1518 descriptio

Krakow 2000, ISBN 838755328x

Krotki i dokladny opis zupy wielickiej oraz bochenskiej z 1518
roku to zabytek o charakterze unikatowym. Aby kazdy mogl zrozu-
mie¢ mechanizmy dzialania réznych agend zupnych, opisano w nim
przystepnie poszczegdlne urzedy i kategorie pracownicze, informujac
jednoczesnie zar6wno o rodzaju ich obowigzkow, jak tez o wynagro-
dzeniu. Podano takze skomplikowane sposoby obliczania naleznosci
za prace i towary, ilustrujac je przykladami. Nadto wymieniono
z nazwy podziemne wyrobiska, miejsca pracy gornikow. Dokladne
omoéwienie rozmaitych rodzajow soli handlowej oraz ich cen i metod
zbytu, a takze sposobow zaopatrywania sie Zup w niezbedne artyku-
ly dopelnia prezentacji przedsiebiorstwa. Trzeba podkresli¢, ze dzielo
pisarzy zupnych z 1518 roku jest jedynym w piSmiennictwie europej-
skim, ktére pozwala na szczegolowe wnikniecie w strukture wielkop-
rzemystowego zakladu produkcyjnego w Europie juz tak wczesnie.
Réwnie dokladnego opisu nie posiadata tam jeszcze zadna kopalnia.
Blisko tysieczna zaloga kroélewskich zup w Malopolsce czynita z nich
z pewnoscia jedno z nielicznych przedsiebiorstw europejskich o tak
duzym zatrudnieniu na przetomie XV /XVI wieku.
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M. Rej, Pies$ri nabozna...
Krakow 1996, ISBN 8385600205

Wydanie unikatowego druku z 1547 roku w jego formie faksy-
milowej i nowozytnej transkrypcji. Zwracaja uwage niezwykle cie-
kawe drzeworyty ozdabiajace ten zabytek, ktére w sSwietle komen-
tarza historyka sztuki ukazuja kunszt edytorski szesnastowieczne-

go wydawcy.

Polszczyzna natchniona. W czterechsetlecie $mierci x. Jakuba
Wujka. Psalm CXXIX (CXXX) — De profundis clamavi

Krakow 1997, ISBN 8390705907

Faksymilowa reprodukcja dziewieciu réznych wydan (glownie
staropolskich) Psalmu CXXIX (CXXX), stuzaca filologicznemu poréw-
naniu rozmaitych wersji przekladu. Reprodukowane sa: wersja
z Wulgaty (edycja z 1569 roku), bezimienne tlumaczenie polskie
z 1558 roku, przeklad z Biblii Leopolity, z Biblii Budnego (nieswies-
kiej), z Psatterza Dawidowego Jana Kochanowskiego, z edycji Psalte-
rza Jakuba Wujka, z Biblii Wujka, z Biblii Tysiqclecia, z opracowania
Czeslawa Milosza.

Swiat Biblii Leopolity z 1561 roku
Krakow 1997, ISBN 8390705923

Swiat Biblii Leopolity z 1561 roku jest drukiem naukowo-
bibliofilskim, zawierajacym 54 stronice m.in. z 25 reprodukcjami
drzeworytow i tekstu Biblii, wydanym w nakladzie 550 egz. i stanowi
cegietke na rzecz krakowskiego Hospicjum sw. Lazarza.

S. Czerniecki, Dwor, wspaniatosé, powaga [...] Lubomirskiego
Krakow 1997, ISBN 8390705931

Broszura Czernieckiego jest drukiem naukowobibliofilskim (fak-
symile edycji z 1697 roku), pokazujacym szereg realiow zycia dworu
Stanislawa Lubomirskiego w Nowym Wisniczu w XVII wieku. Posto-
wie oraz komentarz pozwalaja wniknaé w szczeg6ly opisu pozostawio-
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nego przez Czernieckiego oraz okresli¢c miejsce jego tekstu w piSmien-
nictwie epoki.

W. Kunicki, Obraz szlachcica polskiego
Krakow 1997, ISBN 8390705958

Ksiazka jest reprintem dziela Wactawa Kunickiego (wyd. w 1615 r.).
Mialo ono niezwykle wazne znaczenie dla dziejow kultury sarmac-
kiej w Polsce, poniewaz jest swego rodzaju zwierciadlem idealnego
wizerunku szlachcica polskiego. Dotlaczone do tekstu Kunickiego
postowie prof. Tadeusza Ulewicza stanowi zarys monograficzny dzie-
jow sarmatyzmu w kulturze polskiej.

A. Mickiewicz, Stowa Chrystusa ¢ Stowa Panny
Krakow 1997, ISBN 8390705966

Druk zawiera tekst dwoch fragmentéw prozy Mickiewicza z okresu
towianskiego: Stéw Chrystusa i Stéw Panny. Sa to niezwykle przejmu-
jace teksty w biblijnej stylizacji Wieszcza. Poprzedza je faksymilowa
reprodukcja autografu Stéw Panny oraz wprowadzenie, przygotowane
przez jednego z najwybitniejszych Mickiewiczologow mtodszego pokole-
nia — Boguslawa Doparta. Dodatkowego smaku bibliofilskiego dodaje
publikacji fakt, ze jest ona wydrukowana tym samym krojem czcionki,
ktorym ttoczono w 1834 roku pierwsze wydanie Pana Tadeusza.

Olkuskie
Krakow 1997, ISBN 838755300X

Ksiazka jest publikacja bibliofilska, ukazujaca materiaty folklory-
styczne zebrane przez uczniéw Liceum w Olkuszu na poczatku lat
szescdziesiatych XX wieku. Bibliofilski charakter edycji polega na tym,
ze wspomniane materialy sa reprodukowane w niej jako faksymile, po-
kazujac caly smak i autentycznos¢ tych zapisow. Idee owej publikacji
objasnia zamieszczone w niej postowie, o charakterze réowniez ludo-
znawczym. Calo$¢ stylizowana jest na zeszyty zrodlowe oglaszane
w polowie XIX wieku przez Oskara Kolberga (lacznie z zastosowaniem
kroju czcionki pochodzacego z tamtych czasow).
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Francisci Mymeri Dictionarium trium linguarum ¢ Dictionarius Ioan-
nis Murmellii variarum rerum

Krakoéw 1997, ISBN 8390705982

Na ksiazke sktadajg sie reprintowe reprodukcje dwoch najstar-
szych stownikow lacinsko-niemiecko-polskich: Franciszka Mymera
i Jana Murmeliusza. Oba pochodza prawdopodobnie z roku 1528,
z tym, ze stownik Mymera zachowal sie w unikatowym egzemplarzu
w bibliotece uniwersyteckiej w Uppsali w Szwecji, egzemplarz dzieta
Murmeliusza zas reprodukowany jest réwniez z tamtejszych zbiorow,
cho¢ znamy kilka innych egzemplarzy tej edycji przechowywanych
w roznych bibliotekach europejskich. Oba dzieta maja dzi§ niezwykla
naukowozrodlowa wartos¢ jako zabytki jezyka polskiego, a takze Swia-
dectwa wielu zagadnien historycznokulturowych tamtych czaséw. Ich
obecna edycja faksymilowa ukazata sie jako rezultat wspoétpracy spe-
cjalistow z Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz Europejskiego Uniwersy-
tetu Viadrina we Frankfurcie nad Odra.

Statut Jana Dzwonowskiego
Krakow 1998, ISBN 8390705990

Ksiazka jest w czesci reprintem, w czesci edycja zabytku siedem-
nastowiecznej literatury sowizrzalskiej (1605) w Polsce. Tekst Dzwo-
nowskiego stanowi charakterystyczny dla tego piSmiennictwa przyktad
groteskowego spojrzenia na rzeczywistos¢, ukazania jej ,na opak”. Stad
niezwykly pomyst prawodawstwa, w ktéorym na przyklad ten, co ukradt
pieniadze godzien jest pochwaly, poniewaz istnieje wicksze prawdopo-
dobienstwo, ze to on wlasnie przy ich pomocy pomoze ubogim, nie ten,
ktory pieniadze owe gromadzil przez cate Zycie.

S. Wyspianski, Veni Creator Spiritus
Krakow 1998, ISBN 8390705974

Publikacja zawiera w specjalnej tece faksymile autografow Veni
Creator Spiritus Stanistawa Wyspianskiego oraz odbitek korektorskich
nie zrealizowanej edycji tego dziela. Jest to niezwykle interesujacy ma-
terial, pokazuje bowiem roézne stadia pracy tworcy nad przekladem-
parafraza tego znanego hymnu lacinskiego. Czytelnik moze wiec §le-
dzi¢ powstawanie utworu na podstawie kolejnych jego redakcji, a takze
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szczegotowo zmiany, jakich dokonywal Wyspianski na wersjach przepi-
sanych juz wydawaloby sie na czysto. Druk méglby zatem nosic¢ ro-
wniez tytul , Veni Creator” in statu nascendi.

Dajcie mi za nie péltrzecia grosza [...] * Gebt mir dafiir dritthalb
Groschen |[...]

Krakow 1998, ISBN 8387553018

Reprodukcja wraz z transkrypcja i transliteracjg jednych z pier-
wszych rozméwek polsko-niemieckich (Krakow 1539). Edycja polsko-
niemiecka.

O Czechu i Lechu historyja naganiona
Krakow 1998, ISBN 8387553050

Faksymile rozprawy naukowej Jana Kochanowskiego z 1585
(1589) roku o pochodzeniu Stowian, wraz z postowiem prof. Tadeusza
Ulewicza publikowanym w pietnastu jezykach (wszystkich stowian-
skich i po lacinie). Druk dedykowany XII Kongresowi Slawistow
w Krakowie.

Theatrum virtutum divi Stanislai Hosii * Teatr cnét sSwiqtobli-
wego Stanistawa Hozjusza

Krakow 1998, ISBN 8387553077

Ksiazka stanowi bibliofilskonaukowe wydanie faksymilowe reko-
piSmiennej wersji 6d napisanych przez Tomasza Tretera po Smierci
Stanislawa Hozjusza, opiewajacych zycie i czyny wielkiego kardynala
Kosciota powszechnego. Teksty te zaopatrzyl Treter w 1588 roku
kompletem 100 miedziorytéw przedstawiajacych cnoty swiatobliwego
Hozjusza, takze reprodukowanych w tej edycji z unikatowego egzem-
plarza dzietla szczesliwie zachowanego do naszych czaséw. Teatr cnot
uzupelniono réwniez wyborem dzisiejszych polskich tlumaczen o6d
oraz poslowiem Tadeusza Ulewicza, zamieszczonym w wersji polskiej
i lacinskiej. Tom ten dedykowat Ojcu Swietemu Janowi Pawlowi II
w dwudziestolecie Jego pontyfikatu Uniwersytet Jagiellonski, oczeku-
jacy szescésetnej rocznicy swego odnowienia.
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Skad pochodzi nazwa Krakowa? * Unde dicta sit Cracovia? Obro-
na przestawnego krolewskiego miasta Krakowa * Regiae ac clarissi-
mae urbis Cracoviae defensio

Krakow 1998, ISBN 8387553085

Druk bibliofilski. Zawiera dwa wiersze lacinskie poswiecone Kra-
kowowi z lat 1517-1518 iich dzisiejsze polskie przeklady. Pierwszy
z tych tekstow jest nagana, inwektywa pod adresem miasta, drugi zas
jego pochwalg. Autorem jednego jest wedrowny humanista niemiecki,
Johann Hadeliusz, ktory krétko zabawil w Krakowie, potem zas wyje-
chal do Wiednia; tworcg zas pochwaly miasta okazal sie wiele zaw-
dzieczajacy grodowi Kraka inny humanista, Caspar Ursinus Velius,
dzialajacy z czasem gléwnie w Niemczech, z pochodzenia Slazak.

Mickiewicza stowa sekretne
Krakow 1999, ISBN 8387553123

Ksiazka jest edytorska interpretacja kilku wierszy Adama Mickie-
wicza z lat 1839-40 (m.in. Nad wodqg wielka i czysta..., Gdy tu modj
trup...) dokonana w oparciu o szczegélowa analize autografow prze-
chowywanych w Muzeum Adama Mickiewicza przy Towarzystwie
Historyczno-Literackim w Paryzu. Nowe odczytanie tych materiatow,
konfrontowane z reprodukowanymi obok kartami oryginalu, pozwoli-
lo na dokonanie kilku bardzo istotnych koniektur w zapisie, ktére po-
kazuja nowe, nieznane dotad sensy tekstow Wieszcza.

S. Czerniecki, Compendium ferculorum albo Zebranie potraw
Krakéw 1999, ISBN 8387553131, *Krakéw 2004, ISBN 8387553891

Dzietko Stanistawa Czernieckiego jest pierwsza polska ksigzka
kucharska z 1682 roku. Zawiera ponad 300 przepiséw na potrawy
miesne, rybne i jarskie oraz szereg wskazowek praktycznych dla
Kuchmistrza zarzadzajacego panska kuchnia. Faksymilowa edycja te-
go zabytku, pokazujaca kolejne stronice zachowanego egzemplarza
tak jak on dzi$s wyglada, przywoluje w sposoéb niezwykle sugestywny
wycinek siedemnastowiecznego Zycia codziennego.
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Psatterz krakowski
Krakow 1999, ISBN 8387553069

Pierwsze wydanie tej ksiazki (Krakow 1532, Hieronim Wietor)
zachowalo sie w jedynym egzemplarzu w Bibliotece Jagiellonskiej ja-
ko tzw. Psalterz krakowski, zabytek niezwykle wazny dla dziejow
kultury, literatury i jezyka polskiego. Jego historia to pasjonujace
dzieje. Staje on bowiem w jednym szeregu z Psalterzem floriariskim
i Psatterzem pultawskim jako trzecie Sredniowieczne tlumaczenie
Psalterza na jezyk polski, pochodzace prawdopodobnie z lat 1470-
1480. Rekopis Psatterza krakowskiego, w przeciwienstwie do dwoch
pozostalych, nie dochowat sie do naszych czasow. Istnial jednak je-
szcze w roku 1532, gdy Hieronim Wietor dokonywal niewielkiej jego
modernizacji, by wyda¢ go drukiem i w ten sposéb przynajmniej
czesSciowo uratowac dla nas ten zabytek. Poprawki zastuzonego dru-
karza i wydawcy musialy by¢ istotnie drobne, tekst bowiem i tak po
opublikowaniu odczuwany byl jako archaiczny, dlatego wkrétce po-
jawity sie inne, nowe tlumaczenia tej ksiegi Starego Testamentu. Sa-
ma za$ edycja Wietorowa stala sie pierwszym u nas drukowanym
wydaniem po polsku nie tylko tej, lecz w ogole ktorejkolwiek calej
ksiegi biblijnej. Poprzedzaly ja jedynie drobne fragmenty Ewangelii
wedtug sw. Jana, Ksiegi Rodzaju i Ksiegi Powtérzonego Prawa.

Testament [...] Waclawa Kunickiego
Krakow 1999, ISBN 838755314X

Druk jest swego rodzaju uzupelnieniem ksigzki tegoz autora pod
tytulem Obraz szlachcica polskiego (BTL nr 10). Pochodzacy z 1640
roku Testament to faksymilowo wydane wierszowane wskazowki wy-
chowawcze i praktyczne o charakterze ogolnym ,mtodszym Kunickim
zostawione”. Publikacja powstata jako wspélna praca seminarzystow
Katedry Edytorstwa UJ.

W Swiecie ,,Pana Tadeusza”
Krakéw 1999, ISBN 8387553166

Przypomnienie ilustracji do Pana Tadeusza z czas6w najwickszej
jego popularnosci — tych, ktéore na dlugie pozniejsze lata uksztaltowa-
ly sposob obecnosci dzieta Mickiewicza w powszechnej swiadomosci
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spoteczenstwa polskiego skierowalo nasze zainteresowanie w sposob
naturalny ku czasopismom literackim II. polowy XIX wieku i pier-
wszych lat XX stulecia. Prasa literacka bowiem odegrala tu najwiek-
szg role w ksztaltowaniu gustoéw estetycznych. Bardzo zreszta rozno-
rodnych, jak widac¢ z szerokiej gamy stosowanych technik malarskich
i graficznych. Ale i w ramach idei tej publikacji wyjatkowo dobrze ze
soba wspoélistniejacych. Okazuje sie, ze wiekszos¢ prac komponowa-
na byla dokladnie pod scisle wybrane fragmenty poematu. Dlatego
zastosowano w ksigzeczce takie rozwiazanie edytorskie, by kazda pra-
ca graficzna miata odpowiadajace jej wersy poematu podane w formie
reprodukcji otwartych stronic tekstu pierwszego wydania, w bardzo
szerokim kontekscie, niekiedy jednak niepelnych lub nagle zerwa-
nych, dla niecierpliwych z zaznaczeniem, podpowiedzeniem najbar-
dziej adekwatnego miejsca. Nie zawsze mysl ta dala sie spelni¢ do
konica. Czasem trzeba bylo odwolac¢ sie do tych samych fragmentow
dla odniesienia ich do réznych rycin. Ksiazka zawiera tez niezwykle
pouczajace postowie a temat dziejow powstawania, recepcji i znacze-
nia tego arcydzieta dla kultury polskiej. Okladke zas albumu zdobia
mapki bedace przykladem skrajnie pojetego umilowania Swiata Pana
Tadeusza.

S. Wyspianski, Wesele
Krakéw 2000, ISBN 8387553190

Ksiazka jest reprodukcja szczegdlnego egzemplarza pierwszego wy-
dania Wesela Stanistawa Wyspianskiego. W roku mianowicie 1901 Ka-
zimierz Sichulski wmalowal do niego kilkanascie kolorowych akwarel,
ozdabiajac jednocze$nie osobno karte tytulowa. Dzis egzemplarz ten
odtworzono, opatrujac go zarazem przenikliwym poslowiem prof. Ewy
Miodonskiej Brookes interpretujacym w sposéb niezwykle nowatorski
wielorakie konteksty przedmiotu, postaci i symbolu Chochota.

Piesni ludu znad gérnej Drwecy...
Krakow 2000, ISBN 8387553212

Ksiazka jest faksymilowa edycja rekopisu Gustawa Gizewiusza,
zawierajacego spisane w I. pol. XIX wieku piesni ludowe z Mazur. Po-
niewaz material ten zostal czeSciowo wykorzystany przez Oskara Kol-



ARTYKURY I MATERIALY 59

berga — rekopis popadt w zapomnienie. Dzi§ jednak okazuje sie, ze
wiele tekstow pozostalo nieznanych, zas ich wartos¢ jest tym bardziej
nieoceniona.

Lament [...] nad umartym Kredytem
Krakow 2000, ISBN 8387553247

Wydany ok. roku 1655 kolorowany drzeworyt nalezy do euro-
pejskiej rodziny tego typu publikacji. W polskich zbiorach zacho-
waly sie jedynie dwa jego egzemplarze: jeden we Lwowie, opisany
przez badaczy w okresie miedzywojennym, drugi w Krakowie, be-
dacy podstawa niniejszej publikacji. RoOwnoczesnie watek Smierci
Kredyta szeroko reprezentowany jest w przyslowiach polskich
w XIX wieku, co pozwala sadzi¢, ze ow trwal w polskiej kulturze
od XVII wieku a inne jego przejawy literackie lub plastyczne zagi-
nely. Opatrzony wierszowanym komentarzem, stanowi utrzymane
w satyrycznosarkastycznym tonie Swiadectwo wysokiej inteligen-
cji tworcow tamtych czasow.

I. Krasicki, Kalendarz obywatelski
Krakow 2001, ISBN 8387553344

Wsréd wydawnictw drugiej potowy XVIII wieku najpopular-
niejsze byly kalendarze, obwieszczajace w tytutach ich konstytu-
tywne walory tematyczne — od astrologii i rozrywki po historie
i sprawy gospodarcze. O poczytnosci decydowala uzytkowosé, to-
tez wydawcy przescigali sie w informowaniu na kartach tytulo-
wych, jaka jest ich zawartosé, a takze dbali o prezencje zewne-
trzna ksigzek, czemu odpowiadaly ceny, bardzo zréznicowane
i siegajace nawet kilkunastu zlotych. Tylko raz jeden pojawitl sie
Kalendarz obywatelski, bez zadnych dodatkowych objasnien
w tytule. Kalendarz Krasickiego byl intencjonalnie rézny od wszy-
stkich znanych éwczesnie. Okreslenie tytulowe — obywatelski —
moglo by¢ odbierane jako adres, czyli ksigzka dla obywateli. Ka-
lendarz nie mial daty, a wiec nawet formalnie stanowil jakby za-
przeczenie natury tego rodzaju uzytkowych opracowan. Mial
wszakze wlasna, niebanalng historie.
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J. L. Przybylski, Homer i Kwint w Polszcze
Krakow 2001, ISBN 8387553360

Ksigzka Homer i Kwint w Polszcze jest rodzajem antologii, wybo-
ru sposrod tysiecznych stronic przektadow Iliady, Odysei i ich dodat-
kow napisanych przez Quintusa Smyrnaeusa oraz opracowan do tych
dziel ogloszonych przez Jacka Przybylskiego. Jej zadaniem jest ofiaro-
wanie dzisiejszemu odbiorcy garsci notatek, wlasciwie cytatow, ktore
pozwola na wprowadzenie tej oryginalnej i zapomnianej formy pol-
skiej tworczosci literackiej w bardziej powszechny obieg czytelniczy
i swiadomos$¢ historycznoliteracka. A moze zainteresuja takze jako
przedmiot badan nad sposobem translacji, charakterystycznym jezy-
kiem, bardzo emocjonalng interpunkcjg itd. Aby nie traci¢ niczego
z kolorytu zrodia, postuzono sie metoda ,wypiséw” bedacych repro-
dukcja oryginalu, nawet nie ,naprawiana” poprzez retuszowanie ma-
jacych swéj urok miejsc gorzej skopiowanych ze wzgledu na warunki
techniczne stworzone przez oprawe ksiazki stuzacej jako postawa do
odwzorowania.

Kodeks Napoleona oraz Stendhal, Pamietnik o Napoleonie
red. nauk W. Walecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-30-6

Ogtloszony 21 III 1804 r. francuski Code Civil, znany powszechnie
jako Kodeks Napoleona, obowigzywal przez wiele lat nie tylko we
Francji, lecz w licznych krajach (Wlochy, Hiszpania). W pewnym za-
kresie zyl na przyklad w Polsce jeszcze w 1946 r., czyli prawie 140 lat
po jego wprowadzeniu w Ksiestwie Warszawskim w 1808 roku.
A duch tej kodyfikacji do dzi§ widoczny jest w prawodawstwie
francuskim.

*kk

Ksiazke dopelnia pierwsza polska edycja Pamietnikéw o Napoleo-
nie, piéra Stendhala, w przekladzie Wactawa Uruszczaka.

Kkx

Faksymilowa publikacja polskiego przekladu (z 1808 roku) Ko-
deksu Napoleona z przypisami przygotowana zostala z inspiracji i na
potrzeby Kancelarii Kubas, Kos, Gaertner Adwokaci — Spotka Partner-
ska. Niewielka ilo§¢ nakladu pozostajaca do dyspozycji Wydawnictwa
Collegium Columbinum przeznaczona jest na zaspokojenie potrzeb
naukowych zainteresowanych osoéb i instytucji.
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Jana Seklucjana Pie$ni chrzes$cijariskie dawniejsze i nowe...

opr. Anna Kalisz, red. nauk. Wactaw Walecki, Krakéw 2007.
ISBN 978-83-89973-4-1

Druk Seklucjana zapoczatkowal bogata tworczosé kancjonalowg
w jezyku polskim. Do jego wydania przyczynily sie zaréwno czasy re-
formacji, propagujace tworczos¢ w jezykach mnarodowych, jak
i miejsce edycji: XVI-wieczny Krolewiec bowiem, dzieki staraniom ks.
Albrechta stawatl sie centrum luteranizmu, a nowo otwarta akademia
gromadzita studentow takze spoza granicy pruskie;.

J. A. Biesiekierski, Krétka nauka o czci i poszanowaniu obrazow
Swietych, Krakéw 1624

opr. W. Walecki, Krakow 2007 (reprint), ISBN 987-83-89973-64-1

Ksiazka jest traktatem na temat czci naleznej Swietym obrazom.
Opisuje tez obraz NMP z kaplicy Kosciota Ciata Bozego ojcéw kanoni-
kow lateranskich sw. Augustyna na krakowskim Kazimierzu.

W. Walecki Fac simile! Do the same!
Summary

In the article the attention is paid to the importance of facsimiles as one of the
ways to preserve the cultural heritage. Author indicated the basic characteristics of
such publications including the description of several editions of the publishing house
Collegium Collumbinum.



